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Komentar
O jednom priopcenju

Na sedmoj stranici tjednika Srba u Madarskoj
Srpske nedeljne novine, od 26. oZujka, ¢itam
priopcéenje Samouprave Srba u Madarskoj glede
poloZzaja srpskog radijskog i TV programa pri jav-
nom servisu MTVA. U priopcenju stoji kako se sta-
nje srpskih narodnosnih radijskih i televizijskih
programa (emisija) i uvjeti njihove proizvodnje
vec duze vrijeme neprekidno i drasti¢no pogorsa-
vaju. U tom razdoblju nasljednik Madarske televi-
zije (MTV), MTVA jednostrano je odbacio spo-
razum o suradnji koji su 2000. godine sklopili MTV
i zemaljske manjinske samouprave.

Nakon prihvacanja novoga Zakona o medi-
jima i spajanjem MTV-a (Madarska televizija),
Duna TV i Madarskog radija (MR) novinare i ostale
suradnike koji su pripremali srpske i narodnosne
radijske i TV programe otpustili su u ve¢oj mjeri
od prosjeka na razini ku¢e MTVA. U svezi s otpus-
tanjima nije doslo do pregovora s predstavnicima
srpske narodnosti.

Reorganizacijom televizijskih kanala javnoga
servisa emitiranje srpskoga narodnosnog pro-
grama (Srpski ekran) rasporedeno je u neprihvat-
ljivi termin, a repriza je ovoga programa preko
satelita, u slabom dometu i kakvoci, u skoro bes-
mislenom terminu. Srpski narodnosni radijski pro-
gram (Pecuh) premjesten je k vanjskom surad-
niku, ¢iji su, do sada poznati, nesigurni uvjeti
proizvodnje programa nepovoljniji od prijasnjih.

Dosadasnji pokusaji dogovora s vodstvom
MTVA nisu doveli do rezultata. Skupstina SSM
pozdravlja ¢injenicu da je Odbor za dijasporu i
Srbe u regiji narodne Skupstine Republike Srbije
zapoceo sagledavanje stanja srpskih narodnosnih
medija u Madarskoj i podupire nastavak dijaloga.

Skupstina SSM ustvrdila je da ono 5to je nave-
deno u zapisnicima MjesSovitog odbora, koji
nadzire provedeno iz dvostranoga srpsko-ma-
darskog ugovora o zastiti manjina, povreduje
uvjete srpskih narodnosnih programa.

Stav je Skupstine SSM da narodnosni pro-
grami javnoga servisa na najizravniji nacin doticu
narodnosnu kulturnu autonomiju. Ostvarivanje
narodnosnih prava i uvjeti za njihovu provedbu
ne mogu biti samo unutrasnja stvar MTVA.

Skupstina SSM prosvjeduje uime srpske na-
rodnosti u Madarskoj zbog stanja u kojem se na-
laze srpski narodnosni programi, zbog pogor-
$anja uvjeta za ostvarivanje narodnosnih prava i
ponovno potice kod MTVA da se $to prije zapoc-
nu pregovori s vodstvom MTVA i politickim ¢im-
benicima odgovornim za djelovanje javnih
medija, poradi poboljsanja osobnih, predmetnih,
organizacijskih i materijalnih uvjeta proizvodnje
srpskih narodnosnih programa i viemena njihova
emitiranja, stoji u priopcenju.

Stipan Balatinac

Glasnikov tjedan

Neposredno uoci izvan-
redne sjednice Skup-
Stine Hrvatske drzavne
samouprave, njezin zas-
tupnik Vince Hergovi¢,
ujedno i nacelnik sela
Plajgora, za ORF je izja-
vio kako je najvaznije da
Hrvatska drzavna samo-
uprava na sjednici kaze
DA za utemeljenje hrvat-
skoga $kolskog centra u
Sambotelu. Naime, na-
kon dva kruga javnih, a
vjerojatno i nekoliko raz-
govora i iza zatvorenih vrata, HDS-
ovo vodstvo kao jednu od dnevnih
tocaka sjednice predlozilo je Obavi-
jest o planiranom utemeljenju hrvat-

Oni koje su na dva javna foruma u
Sambotel pozvali HDS i sambotel-
ska Hroatska samouprava, na dru-
gome su se slogili kako su ZA
utemeljenje hroatskoga Skolskog cent-
ra u Sambotelu. S ova dva DA krece

se dalje.

skoga $kolskog centra u Sambotelu.
Oni koje su na dva javna foruma u
Sambotel pozvali HDS i sambotelska
Hrvatska samouprava, na drugome
su se slozili kako su ZA utemeljenje
hrvatskoga skolskog centra u Sam-
botelu. S ova dva DA krece se dalje.
Slijede razgovori, dogovori oko nje-
gova ostvarenja sa svim ¢imbenicima
i nadleznima. Cuje se kako grad Sam-
botel nudi nekretnine za buduci skol-
ski centar, iza projekta stoji i jedan
ministar madarske vlade koji zdusno
podupire projekt, u izgledu su i eu-
ropski izvori, Hrvati tek trebaju usre-
dotociti snage i upisati dovoljan broj
djece u razrede buduce skole koja bi
pocela djelovati, ako sve bude teklo
glatko, skolske godine 2016./17. Go-
vori se kako je to mjesto u kojem
posao moze nadii do pedeset osoba.
Kao model djelovanja buducega
hrvatskog skolskog centra u Sambo-
telu, navodi se djelovanje hrvatskih
skolskih sredista u Pec¢uhu, Santovu
(obadva u HDS-ovu odrzavanju) i

Budimpesti po njihovim
nastavnim programima
odobrenih od nadleznih
ministarstava. HDS ovih
dana krece u pregovore
s nadleznima i o mogu¢-
nostima preuzimanja
Hrvatskog vrtica, osnov-
ne Skole, gimnazije i
uceni¢ckog doma u Bu-
dimpesti u HDS-ovu
nadleznost od sljedece
Skolske godine. Bude li
sve teklo prema planu,
do pocetka skolske go-
dine 2016./17. u svom odrzavanju
HDS ¢e imati Cetiri hrvatska (dvojezi-
¢na) skolska centra od ¢ega ¢e se u tri
odvijati odgoj i obrazovanje na oko-
mici od vrtica do gimna-
zije, a u Santovu do
osmoga razreda. A tko
zna, mozda se usput po-
kaze i ukaze potreba za
daljnjim preuzimanjem
skola koje se danas nalaze
u opasnosti zbog maloga
broja ucenika. Njihovo
preuzimanje kao podruz-
nica postojec¢ih skolskih
sredista. Naime, kada se
ovih dana govori o polo-
Zaju petrovoselske skole,
koja je takoder predala HDS-u molbu
za preuzimanje u odrzavanje, onda
se ona vec sada vidi kao dio, ako se
ostvari, buduéega hrvatskog skol-
skog centra u Sambotelu kao jedna
jedinstvena cjelina na vise mjesta, ali
u HDS-ovu odrzavanju. Dodamo li i
petrovoselsku skolu prethodnom
broju od ¢etiri hrvatska skolska sre-
dista, ostaju nam jos tek tri dvojezic-
ne Skole: bizonjska, martinacka i
koljnofska. Koljnofska je u odrzava-
nju mjesne Hrvatske samouprave,
$to je jedinstven primjer kod Hrvata.
Ostaje jos dvadesetak $kola u Madar-
skoj u kojima se odvija nastava hrvat-
skoga jezika, u onima koje nose
pridjev narodnosne u pet sati tjedno
(u mnogima nastavu pohada tek dio
ucenika $kole), a u drugima u okviru
satnice za strani jezik, a to je tri sata
tjedno. Otprilike u ovim okvirima tre-
nutno se krece hrvatska skolska prica
u Madarsko;j...

Branka Pavic Blazetin
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Zavrsnica Drzavnoga natjecanja srednjoskolaca
iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti

U organizaciji Zavoda za istrazivanje i razvoj prosvjete pri Minis-
tarstvu ljudskih resursa, u Croaticinim prostorijama 17. ozujka
priredena je zavrsnica Drzavnoga natjecanja srednjoskolaca iz
hrvatskoga jezika i knjizevnosti. Na nadmetanje iz budimpestan-
ske Hrvatske gimnazije i pecuske Hrvatske gimnazije Miroslava
Krleze prijavilo se ukupno osam gimnazijalaca. Nakon pisme-
noga dijela Cetiri natjecatelja stekla su pravo na sudjelovanje u
zavrsnici: Dorotea Perak (zbog zdravstvenih razloga nije sudje-
lovala) i Rebeka Spirka, maturantice budimpes$tanskog HOSIG-a,
Danijel Blazetin i Nikola Végh, gimnazijalci 11. razreda pecuske
Hrvatske gimnazije Miroslava KrleZe. Njihove je odgovore vred-

Najbolji srednjoskolci iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti
skolske godine 2014./15.

novao troc¢lani prosudbeni odbor: Stipan Karagi¢, Tomislav Kreki¢
i predsjednica Timea Bockovac. Nadmetanje je organizirala i
uskladivala suradnica Zavoda Magdalena Sibalin Kiihn. Rebeku
Spirka na natjecanje je pripremila prof. Mirjana Karagi¢, a Dani-
jela BlaZetina i Nikolu Végha prof. Jelena Kiss Kolar. Pitanja su bila
sastavljena u skladu s nastavnim gradivom srednjih skola.

Rebeka Spirka od vrti¢a pohada Hrvatsku 3kolu, njezina obitelj
nema hrvatskih korijena, ali jako voli hrvatsku kulturu i obicaje,
s roditeljima redovito putuju na hrvatski Jadran, posebice na
otok Rab. U slobodnome vremenu rado ¢ita, Seta se s psom ili
druzi s prijateljima. Zeli studirati hrvatski jezik i knjizevnost. Smat-
ra da su pitanja iz jezikoslovlja bila pomalo teza. ,Rebeka je vec¢ u
osnovnoj skoli jako zavoljela hrvatski jezik i knjizevnost, vrlo je ot-
vorena osoba, pricljiva i ima mnogo prijatelja” — re¢e o maturantici
HOSIG-ova doravnateljica Marija Sajnovi¢, koja joj je poducavala
hrvatski jezik i knjizevnost u 6.i 7. razredu.

Danijel BlaZetin je natjecatelj s bogatim iskustvom, naime
pobjednik je Drzavnoga natjecanja osnovnoskolaca iz hrvat-
skoga jezika i knjizevnosti. Ali nakon pobjede u sedmome raz-
redu, ipak se prijavio na nadmetanje i sljiedece godine. Zasto? Da

se susretne s prijateljima. No sada su ga motivirali dodatni bo-
dovi, koji se dobivaju pri daljnjoj naobrazbi ako je natjecatelj
medu najboljima. Voli pojedine umjetnicke ostvaraje knjizev-
nika, kadsto i sam pise, u posljednje vrijeme prati slam poetry.
Igra koSarku, a na televiziji rado prati igru tenisaca Rogera Fede-
rera. Svoju daljnju naobrazbu zeli nastaviti u Zagrebu, Zeli stu-
dirati biologiju, psihologiju, ali nisu mu strani ni anglistika ili
kroatistika.

Nikola Végh takoder je stekao iskustvo natjecanja jos u osnov-
noj $koli, no u sedmome razredu nije uspio do zavrsnice Drzav-
nog natjecanja iz hrvatskoga jezika, knjizevnosti i narodopisa, ali
je u osmom bio pobjednik u kategoriji narodopisa. Rado cita i
vrsni je interpretator stihova, pobjednik je drzavnoga natjecanja
kazivanja stihova i proze na hrvatskome jeziku. Igra badminton,
a na televiziji prati hrvatske reprezentativce. Zeli studirati medi-
cinu. ,Oni su, naravno, nas ponos. Ne samo zbog toga sto su usli u
uzi krug nadmetanja nego inace. Oni su pametni, fantasticno reci-
tiraju i u svemu sto se radi ili traZi su daroviti. | jako su dobri Sportasi”
- rece o Danijelu i Nikoli njihova razrednica Rita Magyar.

Vjecno je pitanje kako vrednovati odgovore, kako dobiti
tocan rezultat onoga $to se jako teSko moze mjeriti, a to je necije
znanje. Kako bodovati u¢enikov nastup u trenutku kada je uzbu-
deniili pod raznim utjecajima? | zbog toga je velika odgovornost
¢lanova prosudbenog odbora. Doduse, i neuspjeh moze motivi-

Rita Magyar, Nikola Végh, Rebeka Spirka, Marija Sajnovic,
Danijel BlaZetin

rati natjecatelja, ovisno o njegovoj psihi. No ako bih trebala u ne-
koliko recenica opisati ovogodisnje natjecatelje, koristila bih se
mislju njemackoga filozofa Johanna Gottfrieda Herdera: ,Reci,
mudrace, kako si stekao toliko znanja? Tako $to se nisam stidio
druge upitati.”

Proglasenje rezultata natjecanja i dodjela povelja bit ¢e kra-
jem svibnja ili pocetkom lipnja, u budimpestanskoj Gimnaziji
Zsigmonda Méricza. Cestitamo svim sudionicima zavrinice!

Kristina Goher
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Sjednica HDS-ove Skupstine

Za voditelja Hrvatskoga kluba Augusta Senoe na Cetiri godine imenovan Miso Sarosac; biviem predsjedniku
HDS-ove Skupstine Misi Heppu izglasovana otpremnina u vrijednosti od pet mjesecnih placa.

Angela Sokac Markovi¢, dopredsjednica HDS-a, lvan Gugan,
predsjednik HDS-a, i Jozo Solga, voditelj Ureda HDS-a

Sukladno odredbama Pravilnika o organizaciji i djelovanju Hrvat-
ske drzavne samouprave, 28. oZzujka ove godine, u zgradi budim-
pestanske Croatice - Neprofitnog poduzeéa za kulturnu,
informativnu i izdavacku djelatnost, odrzana je izvanredna sjed-
nica Skupstine.

Kako uz ostalo rece predsjednik Ivan Gugan, dvoje zastup-
nika, Edita Horvat-Paukovi¢ i Stjepan BlaZetin, koji su javili da ne
mogu dodi, opravdano su nenazocni. Posto je utvrdeno da sjed-
nici nazoci dvadeset ¢lanova, a jedan mandat je jos nepopunjen,
uz dopunu da se uvrsti i dnevna tocka Razno, jednoglasno je
prihvacen pismeno predlozeni dnevni red: 1) Izvjesée predsjed-
nika o radu izmedu dviju sjednica Skupstine; izvjeS¢e o izvrsenju
odluka kojima je rok istekao; izvjes¢e o odlukama za koje je bio
ovlasten predsjednik; 2) Obavijest o planiranom utemeljenju
Skolskoga sredista u Sambotelu; 3) Rasprava o mogucnostima
preuzimanja Hrvatskog vrtica, osnovne skole, gimnazije i u¢enic-
kog doma u Budimpesti u HDS-ovu nadleznost; 4) Rasprava o
mogucnostima preuzimanja Hrvatskog kazalista; 5) Rasprava o
utemeljenju HDS-ove ustanove u Pomurju; 6) Naknada za topli
obrok Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog
doma Miroslava Krleze; 7) a) Dono3enje odluke o datumu upisa
djece u Hrvatski vrti¢ i osnovnu skolu Miroslava Krleze, b) Dono-
Senje odluke o datumu upisa djece u Hrvatski vrti¢ i osnovnu
skolu; 8) Izvjesce o djelovanju unutarnjeg nadzora za 2014. go-
dinu.

Nakon podulje, trosatne rasprave, Skupstina je sve prijedloge
jednoglasno prihvatila. Najprije su uz predsjednikovu usmenu
dopunu prihvacena izvjes¢a o radu izmedu dviju sjednica Skup-
stine, o izvrSenju odluka kojima je rok istekao i o odlukama za
koje je bio ovlasten predsjednik.

Najvise se raspravljalo o planiranom utemeljenju $kolskoga
sredista u Sambotelu. Kako uvodno rece predsjednik lvan Gugan,
na temu,Moguc¢nosti i prijedlozi narodnosnog odgoja i obrazo-
vanja u Gradisc¢u” u proteklom razdoblju odrzana su dva skupa
u Sambotelu. Na temelju prijasnjeg poticaja za pokretanje sred-
njoskolskog sredista, Sto je pomalo zastalo, HDS je predlozio raz-
misljanje na visoj razini o pokretanju $kolskog sredista u
Gradiscu, sto je prihvaceno. S druge strane ponudena je zgrada

za buducu ustanovu, a pomoc su u tome ponudili ne samo grad
nego i neki ugledni politicari podrijetlom iz Gradisca. S obzirom
da je cilj bio da se pitaju Hrvati u Gradis¢u o tome koliko je to
realno, prvi skup je bio obavijesni, a na drugom sastanku jedno-
glasno je poduprto da se krene u pregovore oko toga. Stoga je
zamolio predstavnike gradi$¢anskih Hrvata da po¢nu organizi-
ranje da se $to vise djece upise. Budu¢i da se u Sambotelu 17, a
mozda i viSe godina u jednom vrticu vec¢ odvija odgoj na hrvat-
skome jeziku s 30 polaznika, to moze biti dobar temelj za osnov-
nu skolu. Medutim, zamisao je da bi u pocetku krenuli s vrticem,
prvim razredom osnovne i srednje $kole, a zatim bi se sve to uz-
lazno prosirivalo. Kako uz ostalo re¢e Gugan, dobili su uvjerava-
nja da u Petrovom Selu ve¢ sada postoji zanimanje za hrvatsku
gimnaziju, realna je mogu¢nost da se tome prikljuci i Koljnof, a
mogucnost je otvorena i za ucenike iz Pomurja. Uspije li se u
tome, skola bi mogla poceti s radom od 3kolske godine
2016./2017. Vinko Hergovi¢ predlozio je da se u organizacijski
odbor ukljuce i zastupnici Skupstine Hrvatske drzavne samo-
uprave iz Gradi$ca. Gradisc¢anski zastupnici Geza Volgyi i Franjo
Pajri¢ zatrazili su da se ubuduce skupovi na nare¢enu temu odrze
poslije radnog vremena, nadalje da se razradi nacrt buduc¢ega
hrvatskog skolskog sredista kako bi se pokrilo cijelo Gradisce, a
da se obrazovni rad buduce ustanove prosiri jer, kako je receno,
imamo previse diplomiranih ljudi, ali oni ne mogu nadi posao.
Na kraju je jednoglasno prihvacen prijedlog da se nastave
odnosno povedu konkretni pregovori o pokretanju hrvatskoga

Skupstini se odazvalo dvadeset zastupnika, osam Izborne koali-
cije ,Hrvati za Hrvate” i dvanaest Saveza Hrvata u Madarskoj

Skolskog sredista u Sambotelu. Geza Volgyi istaknuo je da su
male 3kole temelj obrazovanja, smatra da ih HDS mora spasiti
pod svaku cijenu, pa iako one nisu uvijek unosne, rentabilne.
Ukljucivsi se u raspravu oko problema i poteskoca malih 3kola,
glasnogovornik Miso Hepp uz dobro poznavanje tog problema,
pri tome iskazujuci razumijevanje za polozaj malih 3kola, zauzeo
se za utemeljenje Skolskog sredista u Sambotelu jer, po njemu,
nema alternative. Zaklju¢no je ponovio prijasnje misljenje: ako
se u tome ne uspije, Hrvati u zapadnom dijelu Madarske u roku
od pet godina bit ¢e nepismeni u hrvatskome smislu. Kada su u
pitanju male skole, vec¢ina sudionika rasprave potvrdila je kako
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najvecu teskocu predstavlja opadanje broja djece, $to znadi i
smanjenje financiranja, a to su opceniti problemi od Backe preko
Baranje do Gradis¢a. Konaéno je Skupstina jednoglasno po-
duprla prijedlog da se ovlasti predsjednik i nadlezni odbor, od-
nosno da se u radni odbor ukljuce predstavnici gradis¢anskih
Hrvata, te da po¢nu pregovori oko utemeljenja skolskog sredista
kako bi se on $to prije ostvario.

Nakon visekratnih dogovora o mogucnostima preuzimanja
Hrvatskog vrti¢a, osnovne Skole, gimnazije i u¢eni¢kog doma u
Budimpesti u HDS-ovu nadleznost, Skupstinu je predsjednik Od-
bora za odgoj i obrazovanje Joso Ostrogonac obavijestio o do-
sadasnjem tijeku i postignu¢ima. Na temelju svega toga, a nakon
krace rasprave, Skupstina je jednoglasno prihvatila da se ovlasti
predsjednik i nadlezni odbori za nastavak pregovora kako bi se
na sljedecoj sjednici, budu li za to postojali uvjeti i odredena jam-
stva, mogla donijeti odluka o preuzimanju. Nakon toga imat ¢e
jos mjesec dana da se do kraja svibnja ostvari preuzimanje.

Na temelju prethodnih razgovora s predstavnicima pecuskog
poglavarstva koji je potaknuo predaju tamosnjega Hrvatskog ka-
zalista na odrzavanje HDS-u, naglasivsi kako ¢e i dalje sudjelovati
u sufinanciranju rada ove ustanove, Skupstina je ovlastila pred-
sjednika i Odbor za kulturu da se zapo¢nu pregovori oko preuzi-
manja ove istaknute kulturne ustanove Hrvata u Madarskoj.

Sukladno zacrtanim ciljevima novog saziva Skupstine da HDS
do kraja mandata u svim regijama Hrvata u Madarskoj ima hrvat-
sku ustanovu, predsjednik lvan Gugan rece kako su najbrze rea-
girali nasi sunarodnjaci u Pomurju. Na sastanku odrzanom jos u
prosincu izrazili su Zelju za utemeljenjem Hrvatskoga kulturno-
-prosvjetnog centra. U tijeku je izradba novog osnivackog doku-
menta koji bi se mogao prihvatiti na iducoj sjednici u travnju, a
za sjediste su ponudene prostorije u Serdahelu. Posto se manja
rasprava razvila oko nacina odabira sjedista buduce ustanove,
Skupstina je jednoglasno prihvatila prijedlog da se do sljedece
sjednice rijesi pitanje sjedista, te da se onda prihvati osnivacki
dokument nove ustanove.

U nastavku sjednice, bez rasprave, jednoglasno su prihvacene
odluke o naknadi za topli obrok Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole,
gimnazije i u¢eni¢ckog doma Miroslava Krleze, te o datumu upisa
djece u Hrvatski vrti¢, osnovnu Skolu i gimnaziju Miroslava Krleze
u Pecuhu i u Hrvatski vrti¢ i osnovnu $kolu u Santovu. Prema
tome upisi u Skolsku godinu 2015./2016. za djecu rodenu do 31.
kolovoza 2009. ili prije, bit ¢e prema srediSnje odredenom
nadnevku, dakle 16.i17. travnja ove godine. Na kraju jednoglas-
no je prihvaéeno i izvjeS¢e o djelovanju unutarnjeg nadzora za
2014. godinu. Medu raznim, dopredsjednica Angela Sokac
Markovi¢, ¢lanica Pododbora za natjecaje Ministarstva ljudskih
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Bivsi predsjednik HDS-a, sadasnji glasnogvornik Hrvata
u Madarskom parlamentu, Miso Hepp

resursa, izvijestila je okup-
liene o broju pristiglih
natjecaja i dodijeljenim
iznosima.

Na zatvorenoj sjednici
raspravljalo se o imeno-
vanju voditelja Hrvatsko-
ga kluba Augusta Senoe.
Odlukom br.40/2015. (28.
Ill.) SkupStine Hrvatske
drzavne samouprave, za
voditelja Hrvatskoga klu-
ba Augusta Senoe na
Cetiri godine imenovan je
Miso Saro3ac. Njegova su
primanja ostala nepromi-
jenjena. Na molbu biv-
Sega predsjednika, Skup-
Stina je izglasovala biviem
predsjedniku Misi Heppu
otpremninu u vrijednosti od pet mjesec¢nih placa prema ¢lanku
br. XIIl. bivSega valjanog Pravilnika o organizaciji i djelovanju
Hrvatske drzavne samouprave. Na kraju je jos$ prihva¢ena odluka
o odricanju zastupni¢kog mandata.

Kako je naglaseno, iduca sjednica bit ¢e 25. travnja na dan
odrzavanja Drzavnoga hrvatskog malonogometnog turnira u
novome $portskom sredistu Hrvatske Skole Miroslava Krleze u
Pecuhu. Nakon sjednice Skupstine uslijedilo je otvorenje izlozbe
+Europa u dje¢jim oc¢ima”, u sklopu Croatiadina likovnog
natjecaja, a poslije je i obilazak nekretnine u Ulici Nagymez6 49.

-mcc-

Miso Sarosac, ponovno izabrani
voditelj Hrvatskoga kluba Augusta
Senoe

Poziv za dostavljanje prijedloga

Sukladno Pravilniku za dodjelu odli¢ja Hrvatske drZzavne sa-
mouprave, pozivamo ¢lanove i odbore Skupstine, podruc¢ne
hrvatske samouprave, hrvatske manjinske samouprave,
hrvatske udruge, hrvatske ustanove da dostave svoje prijed-
loge za dodjelu odli¢ja.

Prijedloge mozete dostaviti u ovim kategorijama:

1. Za istaknutu djelatnost na podrucju hrvatskog odgoja i
obrazovanja u Madarskoj;

2. Zaistaknutu djelatnost na podrugju hrvatske kulture u Ma-
darskoj;

3. Za hrvatsku mladez u Madarskoj;

4.Za istaknutu djelatnost na podrucju hrvatskoga drust-
veno-politickog Zivota u Madarskoj.

Odli¢je se dodjeljuje za priznanje djelatnosti osobama, ko-
lektivu, udrugama i ustanovama koje su se svojim radom,
djelatnosc¢u posebno istaknule na polju jac¢anja hrvatske na-
cionalne svijesti, pridonijele razvoju hrvatskoga jezika i kul-
ture, za koje se vezu istaknute osobne i skupne zasluge.
Jedan predlagac ima pravo predloziti samo jednoga kandi-
data.

Prijedlog za odli¢je predaje se na obrascu koji mozete naci
na web-stranici: www.glasnik.hu.

Prijedlog za dodjelu odli¢ja treba stic¢i na adresu Ureda Hrvat-
ske drzavne samouprave

(1089 Budimpesta, Biré L. u. 24, e-mail: hrsamouprava@
chello.hu), najkasnije do 15. lipnja 2015. godine.
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PANONIJA - EUROPA - Sokci, Bunjevci”

U suorganizaciji Udruge ,Sokacka grana“ Osijek, Zavoda za kul-
turu vojvodanskih Hrvata i Udruge gradana,Urbani Sokci” Som-
bor, 21. oZzujka u Pastoralnom centru Zupe Uzvisenja Svetog Kriza
u Somboru svecano je predstavljen Zbornik radova Urbani Sokci
8/9 — PANONIJA — EUROPA - Sokci, Bunjevci”. Uime izdavaéa i pri-
redivaca izdanja Zbornik su predstavile pocasna predsjednica
Udruge,Sokacka grana” Osijek mr. sc. Vera Erl i dr. sc., sveucili$na
profesorica Helena Sabli¢ Tomi¢, a uime sunakladnika Katarina
Celikovi¢, menadzerica Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata.
Kako je tom prigodom istaknuto, Zbornik je nastao na temelju
dvaju okruglih stolova, prvog Panonski kontekst sokacke i bunje-
vacke kulture i tradicije i drugog Kako se moZe biti Europljanin i Zi-
vjeti u Sokadiji.

Uime domacina i organizatora okupljene je pozdravila Marija
Seremesi¢, predsjednica Udruge gradana ,Urbani Sokci” medu
njima posebno goste, uzvanike i sudionike programa, ali i posje-
titelje. Svojom nazo¢nosc¢u odnosno sudjelovanjem priredbu su
uvelic¢ali predstavnici Hrvatskoga nacionalnog vije¢a u Srbiji:
Zeljko Pakledinac, nadalje santovacke Hrvatske samouprave,
KUD-a Hrvata ,Bodrog” iz Monostora (Backi Monostor), HKUD-a
.Matos” iz Plavne i HKUD-a ,Vladimir Nazor” iz Sombora. Svojim
nastupom program su uljepsali mladi ¢lanovi UG, Urbani Sokci*
Sombor koji su kazivali stihove i prozu domacih autora, te pjevac-
ki sastav ,Kvintice, uostalom ¢lanice pjevackog zbora ,Kraljice
Bodroga” iz Monostora, koje su izvele nekoliko korizmenih i
uskrsnih pjesama. Dodajmo kako je kulturni program prireden u
znaku dviju vaznih obljetnica, u spomen 95. obljetnice smrti pjes-
nika Stipana Beslina i 5. obljetnice smrti sveéenika Josipa Pasica,
obojica rodom iz Monostora.

Gda Erl predstavila je desetogodi3nji rad Udruge gradana,So-
kacka grana” Osijek, ali i od samih pocetaka plodnu suradnju s
Bunjevcima i Sokcima u Srbiji i Madarskoj, te zajedni¢ki ostvarene
projekte. Pri tome rece da su im osnovni ciljevi pri osnutku bili
«istraZivati, a istrazeno promovirati, tiskati, i doprijeti do Sire jav-
nosti». Medu njima jedan je od najvaznijih upravo Medunarodni
okrugli stol i Zbornik Urbani Sokci. Upitavsi se tko su to urbani
Sokci, slikovito re¢e da su to Sokci koji Zive gradskim Zivotom, a
umjesto odijevanja nosnje, nose laptope na ramenu. Zato Urbani
Sokci pokusavaju svoju bastinu o¢uvati i prenijeti na mlade. Tako
je do sada organizirano devet okruglih stolova, a objavljeno

sedam zbornika, medu kojima i dva dvobroja. Cijeli projekt os-
mislili su znanstvenici Sokacke grane, sveudili$ni profesori Helena
Sabli¢ Tomi¢, Goran Rem i ona kao predsjednica Udruge Sokacka
grana. Bududi da su se usmjeravali u smjeru kulturnih i znanstve-
nih ustanova, njihova je aktivnost rezultirala sa Soka¢kom ¢itan-
kom i Zbornikom. Bastinici su im bili Vladimir Rem i Julije Njikos.
O povijesti Sokaca uéili su iz knjiga Vladimira Rema, a svirali i pje-
vali iz knjiga Julija Njiko3a. Naime, Vladimir i Goran Rem napisali
su knjigu Sokci u povijesti, kulturi i knjizevnosti, $to je prvi sveudi-
lisni udzbenik o Sokcima. Naglasila je kako od bastinika kre¢u
prema suvremenosti, i to preko obicaja, tradicijske kulture, zlato-
veza, gastrokulture do stru¢nih i znanstvenih knjiga. Tako je Julije
Njiko$ napisao knjigu Povijest tambure i tamburaske glazbe. — Na3a
prva aktivnost i manifestacija 1995. bila je Sto su jeli nasi stari u
korizmi, dobra prilika da se odmah nakon prve skupstine sasta-
nemo oko astala” $to je odrzano do danas, koja je iznjedrila i Sest
kuharica koje su izdane kao privitak Glasa Slavonije, ¢cime smo
ponovno izasli u javnost.

Profesorica Helena Sabli¢ Tomi¢ ukratko je predstavila Zbornik
Urbani Sokci — Panonija — Europa, Sokci Bunjevci 8/9. Kako uz
ostalo rece, Zbornik je nastao na osnovi dvaju okruglih stolova:
Panonski kontekst sokacke i bunjevacke kulture i tradicije i Kako se
moze biti Europljanin i Zivjeti u Sokadiji.

Uime sunakladnika Katarina Celikovi¢ re¢e nekoliko rije¢i o
uspostavljanju i vidovima suradnje s Urbanim Sokcima u Som-
boru i preko njih sa Sokackom granom Osijek. Premda Zavod dje-
luje tek Sest godina, ve¢ u pocetcima 2009. godine prepoznao je
vrijednost okruglog stola kada se vec i logisticki i financijski uklju-
¢io u ovaj projekt. Ona je navela sve najvaznije ustanove s kojima
Zavod ostvaruje suradnju osim u Srbiji, i s ustanovama u Hrvat-
skoj i Madarskoj. Nakon prethodnog Zbornika koji je tiskan u tri-
sto primjeraka, ovaj je objavljen u Cetiristo, tako da ¢e u svibnju
dospjeti u ruke svih zainteresiranih. Zbornik su za tisak priredili
Helena Sabli¢ Tomic i Vera Erl, a urednik je profesor Goran Rem.
Na 436 stranica objavljeno je 36 studija, od toga 11, dakle trecina,
autora vojvodanskih Hrvata, $to je od iznimne vaznosti. Zbornik
je podijeljen u sedam tematskih cjelina, sa zakljuckom Helene
Sabli¢ Tomi¢, a odlikuje ga raznovrsnost tematike i heterogenost
autora. | ne samo po tome je vazan ovaj Zbornik, nego i po tome
$to su ove studije i znanstveno, i publicisti¢ki bitne. Nadalje,
vazno je spomenuti da on pridonosi povecavanju tematiziranju
kulturne povijesnosti i sadasnjosti vojvodanskih Hrvata, posta-
jemo vidljiviji i u hrvatskoj javnosti, a time i vazniji — rece uz ostalo
Katarina Celikovic.

Na kraju je gda Erl predstavnicima triju backih udruga s ko-
jima imaju potpisan ugovor o trajnoj suradnji - UG, Urbani Sokci”
Sombor, KUD Hrvata,Bodrog” Monostor i HKUPD,,Matos” Plavna
- svecano urucila Zahvalnicu dodijeljenu u povodu desete go-
di$njice osnutka Udruge Sokacka grana koja je obiljezena 3. ve-
ljace ove godine u Osijeku.

Zaklju¢no je Marija Seremesi¢ navela i sve dosadainje podu-
piratelje projekta odnosno Zbornika Urbani Sokci. Ona je ujedno
najavila i jubilarni, Deseti medunarodni okrugli stol koji ¢e se na
temu vode odrzati 15. do 16. svibnja ove godine u Somboru, od-
nosno u Osijeku.

Stipan Balatinac
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Hrvatski klub Augusta Senoe, Hrvatska
kulturna udruga Augusta Senoe, Zenski
pjevacki zbor Augusta Senoe i KUD Tanac
21. ozujka priredili su svecanost obiljeza-
vanja 100. obljetnice rodenja Ladislava
Matuseka, puckog ucitelja, kantora i zbo-
rovode. Na pecuskome groblju polozeni
su vijenci kod groba Ladislava Matuseka,
potom je u pecuskoj Augustinskoj crkvi
sluzena misa zadusnica. Nju je sluzio sve-
¢enik Norbert Nagy, a pjevao Zenski pje-
vacki zbor Augusta Senoe. Nakon mise u
Hrvatskome klubu Augusta Senoe otvo-
rena je spomen-izlozba starih fotografija
s temom iz zivota i rada Ladislava Matu-
Seka, koje se vezu uza selo Atu. Nazoc¢ne
je pozdravio voditelj Kluba Miso Sarosac,
medu njima posebno generalnu konzu-

licu Vesnu Halugu, parlamentarnoga hrvatskog glasnogovornika
Misu Heppa i predsjednika HDS-a Ivana Gugana. Izlozbu je pri-
godnim rije¢ima sje¢anja otvorila Marija Bosnjak, a glazbenu
podlogu otvaranju dali su Zenski zbor KUD-a Tanac i Zenski pje-
vacki zbor Augusta Senoe. Izlozbi je slijedilo predstavljanje knjige
Ladislava Matuseka «Emléket hagyni» - Tiszteletadds Matusek
Laszlé6 kantortanitdnak / «Ostaviti uspomenu» — PoStovanje
prema uditelju Ladislavu Matuseku. Knjigu je predstavio njezin
urednik JoZef Savai uz jednu od pomagacica u ispravku rukopisa
iz ostavstine Ladislava Matuseka Mirjanu Bo3njak (uz Mirjanu Jak-
Si¢ koja je pomogla u ispravku rukopisa).

Objavljena knjiga biografija je Ladislav Matuseka, dnevnik
koji je on vodio za svoga uciteljevanja i rada, ali naslo se tu mjesta
i za napise iz pera drugih koji govore o Ladislavu Matuseku te ne-

koliko napisa kojima

Ladislav Matusek do-
nosi biografske podat-
ke nekolicine ljudi.
Knjiga je uglavnom u
ve¢em dijelu napisana
na madarskom jeziku,
a manji dio na hrvat-
skome, ima 174 str., 20
str. fotografije u crno-
-bijeloj tehnici i Sest
stranica s fotografi-
jama u boji. Zainteresi-
rani  mogu  kupiti
knjigu kod KUD-a
Tanac po cijeni od
2500 forinti.

Branka Pavic Blazetin
Foto: A. kolldr

Zenski zbor KUD-a Tanac
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Povjerenstvo za Hrvate Pecuske biskupije

Pocetkom 2014. godine, pise portal
zornicanova.hu, u sklopu Pastoral-
nog vikarijata Pecuske biskupije
ustanovljene su, pokraj ve¢ postoje-
¢eg povjerenstva za cigansku narod-
nost, dvije narodnosne referature,
njemacka i hrvatska. Hrvatska je re-
feratura za Celnog covjeka dobila
velec¢asnog Ladislava Rontu, koji je,
nakon smrti dekana Stjepana Za-
gorca, preuzeo jedan od dva hrvat-
ska dekanata biskupije, nijemetski,
kamo pripadaju naselja pecuske
okolice s hrvatskim pucanstvom.
Program koji je sa strane referature
sastavljen za 2014. godinu prihvacen je, a sada se mirno moze
re¢i da je uspjesno ostvaren. Nas je program zaista bio raznolik
- kaze vl¢. Ronta - pokusali smo okupiti Zupljane hrvatskoga ma-
terinjeg jezika. Prihvatili smo vec¢ postojece vjerske
programe, kao $to je proslava Sveta tri kralja u Har-
kanju, a pokazali smo se i kao uspjesni poticatelj.
Tako naprimjer, na nas je poziv vjersku tribinu odr-
7ao u Pecuhu dakovacko-osjecki nadbiskup u miru
dr. Marin Sraki¢, veselimo se $to je uspjela svibanj-
ska poboznost u Nijemetu te adventska svecanost
u Mohacu i u Kukinju. Korizma je lani obiljezena u
Mohacu u suradnji sa Zornicom novom, i izlozbom
djecjih crteza u pecuskoj crkvi sv. Elizabete. Odrzali
smo i susret svecenika koji sluzbuju ili su sluzbovali
medu Hrvatima, da bismo i tim susretom stavili na-
glasak na vaznost nazo¢nosti materinjeg jezika u
Zivotu Crkve.

O planovima za 2015. godinu velecasni Ladis-
lav Ronta rekao je: Bogojavljenje je u suradniji s go-
stima iz Hrvatske odrzano, u tijeku je natjecanje u
crtanju, i priprema korizmene mise u Kertvarosu u

Ladislav Ronta

pjevaca i vjernika iz okolnih naselja, za lipanj se predvida opet
nesto novo, to je susret hrvatskih obitelji u Budu, za jesen se pla-
nira sudjelovanje u vrsendskom programu koji ¢e biti prireden u
povodu tisucljetne opstojnosti toga tronacionalnog naselja. U
Seljinu se Zeli odrzati poboznost u povodu mjeseca Gospine kru-
nice, u Katolju u povodu svetkovine prostenja, a kao novo mjesto
javlja se Pogan, gdje bi se priredila adventska poboznost uz mo-
lienje krunice i pjevanje prigodnih pjesama. Da bi se nastavila
suradnja s hrvatskim narodnosnim samoupravama, Zeli se orga-
nizirati sastanak svecenika Pecuske biskupije, koji govore hrvat-
ski ili su hrvatskog podrijetla, s predstavnicima hrvatskih
narodnosnih samouprava Baranjske zupanije.

Doznajemo na kraju i to da navedene planove Biskupija jo$
nije odobrila, no velika je vjerojatnost da ¢e biskup Gyorgy
Udvardy i ove godine, kao $to je i prosle, podupirati nastojanja
Povjerenstva za hrvatsku narodnost u Baranjskoj Zupaniji — do-
nosi na portalu zornicanova autorica napisa Milica Klai¢ Taradija.

Branka Pavic Blazetin

suradnji s kukinjskom Hrvatskom samoupravom.
Na redu je svibanjska poboznost uza sudjelovanje

Nakon Svete mise u nijemetskoj crkvi na Duhove 2014.
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POKLON-KNJIGE ,,KRLEi!,NIM"
MATURANTIMA - DVADESETOGODISNIJA TRADICIJA

| ove godine generalna konzulica Vesna
Haluga nastavila je umalo 20-godisnju tra-
diciju svojih prethodnika na ¢elu General-
nog konzulata u Pecuhu, poklon
maturantima knjige na hrvatskom jeziku u
sklopu svecanosti predaje maturalnih
vrpci, koja se 2015. godine dogodila 13.
veljace. Ove godine 32 maturanta Hrvat-
ske gimnazije Miroslava Krleze, svaki po-
sebice, primio je iz ruku generalne
konzulice Vesne Haluge poklon-knjigu
Zvonimira Bartolic¢a,Sibila". Knjiga gatalica
Zrinskoga dvora u Cakovcu. Matica hrvat-
ska, Cakovec — Zagreb, 2007.

Rukopisno je to djelo iz 17. stoljeca,
oslikani rukopis pod naslovom Sibila;
knjiga gatalica Zrinskog dvora u Cakovcu.
Djelo je pripadalo hrvatskoj banici, grofici
Katarini Frankopan Zrinski (1625. - 1673.),
zeni bana Petra Zrinskog i sestri markiza
Frana Krste Frankopana. Sibila je slu¢ajno
saCuvana, posto su austrijski generali
1671. opljackali sva imanja i sva kulturna
dobra obitelji Zrinski i Frankopan. U pred-
govoru Bartoli¢ isti¢e kako navedena Sibila
»najljepsi rukopis starije hrvatske knjizev-
ne bastine — koja nakon vise od jednog
stoljeca kako je poznata, a vise od tri i pol
stoljeca kako je nastala, izlazi pred hrvat-
sko opdinstvo.«

Prvi dio knjige ¢ini preslik izvornika Si-
bile. Djelo je ukraseno lijepim likovnim pri-
lozima nepoznatog slikara. O tome pise
Bartoli¢: »U povijesti hrvatske knjizevnosti
poznato je oslikavanje glagoljaskih ruko-
pisa. Medu latini¢kim hrvatskim rukopi-

SEPETNIK - U organizaciji Hrvatske
samouprave, na Celu s predsjednikom
Zoltanom Markacem, 27. ozujka, u In-
tegriranom sredistu za usluge zajed-
nice predstavljena je knjiga Josipa
Mihovica ,Odalenn délen / Geni na
more zovu”.

KERESTUR - Priblizavanjem uskrsnih
blagdana prof. dr. Karlo Gadaniji, kao
krsni kum svih polaznika mjesnoga
djecjeg vrti¢a i osnovne Skole, 1.
travnja posjetio je djecu i podario ih
uskrsnim darom. Nekadasnji Kerestu-
rac ve¢ godinama Sirokogrudno
daruje djecu i djelatnike raznih us-
tanova u Keresturu, te djelatnike
samouprave.

sima Sibila je iznimka po bogatstvu i lje-
poti ilustrativnog materijala kao i po gra-
fijskoj uredenosti, sto nam govori o
njegovoj svojevrsnoj reprezentativnosti.«
Sibila je bila namijenjena Zivotu na dvoru
Zrinskih. Jezik kojim je pisana pripada
ozaljsko-cakoveckome krugu. Autor sma-
tra da su na prvoj stranici Sibile u slikarskoj
kompoziciji prikazani Petar i Katarina Zrin-
ski.

Bududi da je Sibila rukopisno djelo,
Bartoli¢ donosi i transkripciju suvreme-

nom ortografijom. Djelo je Bartoli¢ opskr-
bio studijom Sibila. U njoj je dokazao kako
jerijec o prijevodu, »bolje re¢eno preradbi
madarske gatalice Fortunag, a u djelu se
ocituju prilike u zemlji toga vremena, a po-
glavito se to vidi kada je rije¢ o hrvatskim
toponimima. Na kraju izdanja nalazi se sa-
zetak na hrvatskom, njemackom i engle-
skom jeziku te podatci o autoru djela -
pise o knjizi Buro Vidmarovi¢ u ¢asopisu
Vijenac 363.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Prilikom kazalisne sezone u Gradiscu, kipic kojega nam je poslala
Ana Nickl-Kerestes iz Hrvatskoga Zidana prikazuje Zidanske igrokazace
iz 1943. Ijeta s kusicem ,Dugava nad selom". Na sredini sidi farnik
Hrvatskoga Zidana Lovre Fabijankovi¢, rodom iz Koljnofa
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Otvorenje izlozbe
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Europa u djecjim ocima

U Croaticinu galerijskom prostoru 25. ozujka otvorena je ko-
morna izlozba,Europa u djecjim o¢ima” U nazo¢nosti prvoga taj-
nika Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Berislava
Zivkovica, voditelja narodnosnog odjela pri Ministarstvu ljudskih
resursa Richarda Tircsija, domacina, Croaticina ravnatelja Cabe
Horvatha, ravnateljice budimpestanskog HOSIG-a Ane Gojtan,
polaznika i nastavnika te $kole i inih posjetitelja, izloZbu je otvo-
rila novinarka Kristina Goher. Pjesmu velikana hrvatske knjize-
vnosti Miroslava Krleze ,Nasa kuc¢a” kazivala je gimnazijalka 9.
razreda budimpestanske Hrvatske gimnazije Dorka Paradi, pob-
jednica Skolskog natjecanja u kazivanju stihova i proze na hrvat-
skome jeziku.

Sonja Cervenji i profesor Zoltdn Csomdés pored gimnazijalkine
slike ,Zadar”

Posrijedi je postav nagradenih likovnih ostvaraja nagradnoga li-
kovnog natjecaja Croatiada istoga naslova Hrvatske drzavne sa-
mouprave, od 1. razreda osnovnih $kola do gimnazijske dobi.
Umalo trideset uradaka. Otvorenje je ujedno bilo i povijesni do-
gadaj jer nagradeni crtezi toga natjecaja, izuzev prostora sveca-
nosti dodjele nagrada i proglasenje rezultata, nisu bili izlozeni.
CrtezZi su postavljeni po zidovima i panoima po misaonoj niti, jer
im tematika varira od hrvatskih pokladnih obicaja do simbola
Europske unije, a glede tehnike prednjace one s flomasterom,
potom olovke u boji, krede u boji te grafit i kolaz. Po jednome
zidu visjeli su zidni kalendari sastavljeni od do sada nagradenih
dje¢jih radova.

| kakva je Europa u dje¢jim oc¢ima? Jedno veliko stablo s kros-
njom njezina zemljovida, a po granama sjede mudre sove u bo-
jama zastave drzave. Zlatno sunce, po ¢ijim zrakama pocivaju
gradevinske vrednote od Eiffelova tornja preko pulskog amfite-
atra do budimpestanskog kipa slobode. Europa je kontinent po
kojem slobodno putujem s obitelju. Ona je sklad prijateljstva,
postovanja i ljubavi, jer sam u krugu prijatelja razlicitih nacija.
Crvenokosa kraljica, koja jase na biku ili moj uzi zavicaj s crkvom
ili mohackim pokladama. Hrvatski Jadran, grad Zadar ili gosto-
primstvo na moru. Ja na hrvatskome moru, kupam se i uZzivam,
oko hrvatskih krajolika leptiri u bojama zastava drzava i tako Eu-

Koje su djecje poruke?

ropa u meni poput lijepoga ljetnog dozivljaja. Zdanje Madar-
skoga parlamenta, ispred njega stoje likovi, Spanjolka u crve-
nome ruhu izazovno plese, Nizozemka u plavoj sukniji, bijeloj
bluzi, drvenim klompama i s tulipanima u ruci... po sredini niza
pak Hrvat u no3nji s tamburicom u ruci. Po poledini pojedinih
crteza nekoliko recenica autora o slici, koje su u ovoga puta bile
ispod crteza. Primjerice: S prijateljima zamisljamo budu¢nost u
Europi. U slobodi, veselju i miru jer mi, djeca, to volimo.” Autor je
polaznik 3. razreda osnovne skole.

Djedji su crtezi pozitivni titraj o bogatoj europskoj gradevin-
skoj kulturi, o prekrasnim krajolicima i o postivanju predaka i nji-
hove ostavstine. O jednoj mudroj Europi koja je niknula u cvijet,
o slobodi koja se radala borbom hrabrih pojedinaca, u ratovima
i na ljudskoj muci. | u tome kulturolo$ko-povijesnom viru tu smo
mi Hrvati i mati¢na nam domovina Hrvatska. ICitavajudi te djecje
signale, bilo da je rije¢ o crtezu o Europi u Sirem kontekstu ili o
mikrosvijetu unutar nje, hrvatska su obiljezja uvijek prisutna.
Daljnje dekodiranje je na nama jer je vrijedno malo zastati u
tome kazali$tu zvanom svijet odraslih. Biti u tisini, mozda se malo
sagnuti i Cuti, poslusati sto nam Sapucu djeca.

Neka postav napusti svoje zamisljene okvire i putuje po
nasim naseljima, posjetite ga i poslije zamislite kakva je Europa
u vasim o&ima. Sto biste nacrtali? | koja bi bila prva boja na snjez-
nobijelom papiru? Nije ni toliko jednostavno, zar ne? Vjerujte mi,
svaki je crtez svjedocanstvo o darovitoj hrvatskoj djeci u Madar-
skoj. Dodite i posjetite izloZbu, ona vas ¢eka do kraja travnja.

Kristina Goher

Nasa mnogobojna Europa
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Najbolja skolska ravnateljica 2014. ljeta

Edita Horvat-Paukovié: «Gizdava sam na to da petroviska Skola jos Zivi, da smo se uspjeli obdrZati u dvojezicnoj
nastavii da smo pokazali svitu da i mala Skola more dobiti lipe rezultate, a na naticanji financijsku pomoc!»

Titula i s tim skupa povelja «Ravnateljica
2014. ljeta», po ocjenjivanju civilne ud-
ruge pod imenom «Citistar», je krajem
februara u sambotelskom restoranu «T6-
vendéglé» dodiljena Editi Horvat-Pauko-
vi¢, direktorici Dvojezi¢ne Skole u Petro-
vom Selu. — Kad sam prestala mail u svezi
s tim, mislila sam da se negdo 3ali s
manom, ali onda sam doznala da to je
jedna civilna nagrada, po kojoj jedan on-
line-magazin skuplja informacije o struc-
njaki, Sportasi, kulturni djelaci, prik svojih
poznanikov u civilnom zitku, i onda stru¢-
ni ziri odlucuje koga ¢e izabrati za ku ti-
tulu. Tako su mogli docuti visti, kako tece
aktivan zitak u nasoj skoli, a uza to sigurno
su i mislili da dobro djelamo - zacela je
odgovoriti na nase pitanje petroviska
Skolska peljacica i nastavila: - U prvom
trenutku bilo mi je jako ¢udno, nisam
znala kako ¢u se ponasati drugi dan u pe-
dagoskoj zbornici. Hocu li veljek reci da
sam odlikovana, a s tim bi ispala hvalisava,
ali da ne velim nista. lako to se zna da u
nasoj skoli moram i ja ¢uda djelati, ali i svi
ucitelji, roditelji pak i dica da bude takov
zitak kakov je. No problem je rijeen s tim
da je moja manja kdi stavila sliku i prizna-
nje na drustvenu mrizu, a nisam mogla
vjerovati koliko sam cestitkov dobila na
ovu vist, ¢emu se pak jako veselim - je
priznala svoju posebnu radost Edita Hor-
vat-Paukovi¢ ka ljetos ima i dvostruko ju-
bilarno ljeto. Naime, u ravnateljskom
fotelju petroviske Dvojezi¢ne skole sidi jur

deseto ljeto, a kot savjetnica hrvatskoga
jezika u Gradis¢u vec¢ petnaest ljet dili ta-
nace. Od 1987. ljeta djela u petroviskoj
skoli, a na pocetku dvoja ljeta je bila para-
lelno zaposlena i u mjesnom domu kul-
ture, kade je 1990-ih ljet, s Jolankom
Kocsis skupa, ganula kazalisnu djelatnost,
istina onda jo$ s ugarskim igrokazom. Za
pedagosku profesiju se je jur odlucila u
osnovnoj skoli, po primjeru svojih peda-
gogov ugarskoga jezika i tjelovjezbanja.
Kako je rekla, ti su joj ucitelji bili jako
strogi, ali i ljubazni, a $kolari su mogli na
nje racunati, znaci i po struki i po ljudski

znanje, druga nagrada mi je presenece-
nje, ku sam dobila za djelovanje u Hrvat-
skoj samoupravi i u kulturnom Zitku
Hrvatov ove nase zupanije. A ovoj sadas-
njoj trecoj nagradi se i zato veselim jer ne
samo struka vidi da dobro djelam nego i
civilna sfera, a to je jos plus-priznanje - je
dodala ravnateljica, ka je zvana odzgora
navedenih duznosti jos predsjednica
Turisticke udruge Hrvata u Madarskoj, ¢la-
nica pjevackoga zbora Ljubicica, zastup-
nica mjesne Hrvatske samouprave i ¢la-
nica Odbora za odgoj i obrazovanje u
Hrvatskoj drzavnoj samoupravi. Kako ima

za sve te funkcije i obaveze vri-

mena, na to nam je ovako odgo-

osobina bile su peldodavne persone pred
dicom. Na pecusku Visoku 3kolu ju je
usmirio profesor ruskoga jezika, a na pri-
jemni ispit iz hrvatskoga jezika ju je pos-
lalo batrenje ucitelja Antuna Karagica, ki
je zivio i djelao u Gornjem Cetaru. U me-
djuvrimenu za ruskim i hrvatskim jezikom,
slijedio je i studij za uciteljicu od 1. do 4.
razreda, za peljacicu odgojno-obrazovnih
ustanovov, a i diplomski studij iz hrvat-
skoga jezika i knjizevnosti u Sambotelu.
2004. ljeta je odlikovana od Saveza Hrvata
u Madarskoj za osobit doprinos na pod-
rucju Skolstva, 2012. ljeta joj je Skupscina
Zeljezne Zupanije darovala spomin-pla-
ketu «Za narodnost». - Ako pogledam
prvu nagradu, to je svakako stru¢no pri-

vorila: - Kad ne znamo pametnije
reci, onda to velimo, da ¢lovik ima
na to vrimena, na $to kani imati. Ja
svenek moram imati dobru orga-
nizaciju u sebi, naravno, sad je jur
laglje, kad divicice su u mojoj fa-
miliji ve¢ narasle i znaju pomagati
u domadinstvu, a ovako imam vec¢
vrimena na svoje djelo. Dokle ne
¢utim da mi je nesto tesko nap-
raviti, donidob ¢u pravoda djelati,
ali za to negda-negda moram redi
na neke stvari da ne — naglasila je
Skolska ravnateljica, kojoj je ovo
ljeto posebno borbeno, pokidob
smatra da male skole pod Obra-
zovnim centrom «Klebelsberg»
umiraju. Po nje misljenju, u velikoj
masi $kol nije vazno hoce li opstati
jedna manjinska skola ili ne. Zbog
toga su i zapoceti razgovori s
Hrvatskom drzavnom samoupra-
vom - jur po drugi put — o prikzimanju
petroviske Skole. Na sto je pak najgizda-
vija odlikovana ravnateljica, a i Edita Hor-
vat-Paukovi¢ kot privatna osoba, to je
ovako koncipirano: - Gizdava sam na to
da petroviska 3kola jo$ Zivi, da smo se
uspjeli obdrzati u dvojezi¢noj nastavi i da
smo pokazali svitu da i mala skola more
dobiti lipe rezultate, a na naticaniji financij-
sku pomoc¢. U civilu sam pak gizdava na
svoju obitelj, a morem biti gizdava i na to
sve, $to sam uspjela napraviti blizu svo-
jega pedesetoga ljeta. Dobila sam puno
dozivljajev terimam ¢uda prijateljev na ke
morem racunati, a mislim da je ovako i
laglje djelati!

Tiho
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HAPPY tjedan u lukoviskoj skoli

Drzavni znanstveni prehrambeni institut, (Orszagos Elelmezés-
és Taplalkozastudomanyi Intézet, OETI) ve¢ sedmi put, sedmu
godinu zaredom raspisuje kampanju poradi popularizacije racio-
nalne potrosnje voda za ucenike osnovnih skola u Madarskoj
pod nazivom HAPPY tjedan (Hungarian Aqua Promoting Pro-
gram in the Young). Godisnje vise desetaka tisuc¢a djece pomocu
nastavnog materijala interaktivnog znacaja $to ga je izradio OETI
upoznaje se sa zdravom potro$njom vodenih izvora i uporabom
pitkih voda. Djeca se upoznaju iskustveno s prednostima upo-
rabe vode kao zdravog napitka.

U okviru HAPPY tjedna, u lukoviskoj osnovnoj skoli, kako nam
kaZe nastavnica Anica Popovi¢ Biczak, ustrojene su brojne radio-
nice u kojima su se pravili plakati, crtalo se, rjeSavali zadatci i pi-
sale zadace, natjecalo se u znanju kroz niz zanimljivih i sadrzajnih
kvizova. Nastavnici su se trudili skrenuti u¢enicima pozornost na
vaznost potrosnje vode. Napomenimo kako je $kola kod nadlez-

noga vodoprivrednog poduzeca dobila u poklon dvije tisuce li-
tara vode, ¢ime Ce se smanijiti uplata na racunu.

Tjedan cekanja proljeéa
u lukoviskoj skoli

Od 23. do 27. ozujka prireden je Tjedan ¢ekanja proljeca u luko-
viskoj Skoli. U okviru Tjedna Backa samouprava skole raspisala
je razne programe: natjecanje u crtanju, izbor proljetne vile, Sa-
ranja pisanica... Svakog su se dana ucenici upoznavali s raznim
tehnikama $aranja pisanica, od starinskih do suvremenih, a na
priloZzenim crtezima rezultati su toga.

Anica Popovic Biczdk

1. Murter KLAPA “MELA”
2. 5iée KUD “RADINJE”

3. Voéin KUD “VOGIN"

4. Sopje KUD “PODRAVAC”

5. Orahovica KUD “CRKVARI"
6. Badavica KUD “PODRAVINA"
7. Nova Bukovica KUD “LIPA”

“Drasko profjece”

Sapje 2015

DRAVAI TAVASZ folkldrtaldlkozd 4. Slatina KUD “DIKA"
Kulturno folklorna manifestacija 9. iljevei KUD “MATICA SLOVAEKA U MILJEVCIMA'
10. Lopar KUD “SAN MARINO"
= H 11. Starin TS “BISERI DRAVE"
10. 11. travnja 2015._ it j

\ g'wﬁlﬂ"a
NIFESTACIJE_

Nastup (koncert) Buco i Sopjanski becari®
11. travnjs 2015.

14.00-15.00
Dotek sudionika
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Razglednica iz mog zavicaja

i NAJLIEPSE S| SELO MOJE MALO, SERDAHEL

Serdahel je pograniéno hrvatsko naselje u Pomurju blizu grada Kanize.
Ima oko 1200 stanovnika koji su veéinom Hrvati i govore na kajkavskom narjecju.

T _—
({r Novoizgradena rimokatolicka crkva
& (sagradena 1994. godine),
: u sredini naselja, posvecéena je Srcu Isusovu.

Nazivaju je i ,malom katedralom”. j

r\_ﬂ_.ﬂﬂ-__.r’*"‘-—"/

U Serdahelu
je obnovljena
jedna stara ,hiza”
koja sluzi kao

zavicajna kuca.

' Nedaleko od sela tece rijeka Mura ko;a &ini ‘“x_
granicu izmedu Hrvatske i Madarske.

,blagom dolinom titra u suncu...”
__ (S.Blazetin: Mura)

Obnovljena zgrada
kurije Sari Fedak,
nekadasnje imanje
madarske glumice,
primadone.

U zgradi osnovne
Skole , Katarina Zrinski”
uci 120 ucenika,

u njoj ima osam ucionica. Balint Tot

uc. 5. r. serdahelske skole
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Kazivanje stihova i proze u Serdahelu

U oZujku, veé po obic€aju, u Serdahelu se odrzavaju Dani hrvatskoga jezika. U okviru toga Hruatska osnovna Skola
«Katarina Zrinski», uz potporu Hrvatskog savjeta za pomo¢ nadarenim osobama, 18. oZujka priredila je regional-
no natjecanje kazivanja stihova i proze na hrvatskome jeziku.

Na regionalno natjecanje kazivanja stihova i proze odazvalo se 34
ucenika iz Osnovne skole ,Istvan Fekete” iz Borsfe, keresturske
Hrvatske osnovne 3kole ,Nikola Zrinski‘, sumartonske Osnovne
skole,Sv. Stjepan’, domace ustanove, odnosno iz medimurske pri-
jateljske ustanove, draskovecke osnovne $kole. Prethodno su odr-
Zana mjesna natjecanja u nare¢enim ustanovama, a na regionalno
natjecanje stigli su samo najbolji kazivaci. Njih i njihove nastavnike
pozdravila je Jelica Mihovi¢ Adam, nastavnica hrvatskoga jezika,
te naglasila vaznost njegovanja hrvatskoga knjizevnog jezika, od-
nosno kajkavskog narjec¢ja. Spomenula je kako tre¢ina od prijav-
liene djece odabrala pjesmu na zavi¢ajnom govoru, stoga je moto

< L | ) [

Predsjednica ocjenjivackog suda Margit Miric¢
proglasava rezultate.

natjecanja bio ulomak pjesme ,Najdraza rijec je ovdje KAJ". Tam-
buraski sastav mjesne ustanove na pocetku natjecanja izveo je, ta-
koder kajkavsku, popijevku,Vehni, vehni fijolica”

Trebalo se pripremiti s jednom hrvatskom pjesmom: ili pro-

Svi sudionici natjecanja

U kategoriji za 1. — 2. razred bilo je tri prva mjesta. Osvojili su ih
(slijeva): Dorica Novak, Botond Vélgyi i Georgina Dobos

zom. Nitko od sudionika nije se prihvatio u¢enja proze, nego su
se svi pripremili s recitacijama. Recitirane su pjesme nasih autora
Jolanke Tisler, Marka Dekica, Stipana BlaZetina, medimurskih i
drugih hrvatskih autora. Recitatori su se temeljno pripremili, po-
djednako to¢no naucili tekst, trudili se pravilno naglasavati, stoga
je ocjenjivacki sud u sastavu tri ravnateljice: Margit Miri¢ (pred-
sjednica), Anice Kova¢, Marije Biskopic Tisler, imao vrlo tezak za-
datak. Kod mnogih kazivaca bili su jednaki bodovi, njih su
svrstavali na isto mjesto, tako je u nekim kategorijama nastalo
vise prvih, drugih ili tre¢ih mjesta. 1z svih kategorija najbolji reci-
tatori prijavit ¢e se na drzavno natjecanje kazivanja stihova i
proze, na Croatiadu.

beta

Rezultati natjecanja

Kategorijaza 1. - 2. razred:

I. mjesto: Dorica Novak, Georgina
Dobos3 i Botond Volgyi

Kategorija za 3. - 4. razred

mjesto: Ramona Tot, Nora Matola
Il. mjesto: Greta Lukac

lIl. mjesto: Dzenifer Koler, Matija
Kocis

Kategorija za 5. - 6. razred

I. mjesto: Veronika Kos
IIl. mjesto: Hana Lukag, Kristijan Sabo

Kategorijaza 7. - 8. razred:

I. mjesto: Bernadeta Turul
Il. mjesto: Ana Tirasi, Nikoleta Simon
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Osnovana udruga
baranjskih Hrvata
u Madarskoj

U prostorijama semeljskoga Lovackog doma,
iz kojega je jo$ sredinom srpnja 2014. potak-
nuto osnivanje udruge, odrzana je osnivacka
skupstina Lovacko-kulturno-gastronomskog
drustva baranjskih Hrvata u Madarskoj. Skup-
stini je nazocilo 20 osnivaca, uglavnom lovaca
iz lovackih drustava s podrucja Baranjske zu-
panije, ali i iz Republike Hrvatske.

Prvi je predsjednik Udruge Marko Tiburcije
Emberovi¢-Sarosac, inace ¢lan Hrvatskoga lo-
vackog saveza, Semeljac, koji ve¢ desetak go-
dina suraduje s lovackim drustvima iz
Hrvatske, posebice s drustvom iz Semeljaca
nedaleko od Dakova. Napomenimo kako su
Semelj i Semeljci prijateljska naselja, a surad-
nja se odvija zahvaljujuci Hrvatskoj samoup-
ravi naselja Semelja. Svecanost osnivanja
otvorio je pozdravnim rije¢ima i uvodnim iz-
laganjem Pecusac Buro Kadija, predsjednik
Lovackog drustva ,Udvar” i jedan od glavnih
poticatelja osnivanja Udruge. Upoznao je
okupljene s planovima i programom rada
Udruge naglasujuci kako joj je cilj stalno raditi
na podrucju lovstva i prosiriti suradnju s dru-
gim udrugama koje promicu dio lovstva
vezan za kulturne i gastronomske sadrzaje te
kakvocu Zivota i suzivota. Udruga ce raditi na
podruc¢ju Madarske i Republike Hrvatske, a
posebice ¢e suradivati s Lovackim savezom
Osjecko-baranjske Zupanije i Osijekom, koji je
grad prijatelj s gradom Pe¢uhom.

Okupljenima se obratio i J6zsef Bodnar,
predsjednik Lovackog saveza,Baranja”. Svi na-
zocni suglasili su se s prijedlozima statuta
Udruge, $to ga je procitao Szabolcs Sz616si, te
je statut nakon manjih primjedaba jednogla-
sno prihvaéen. Za predsjednika udruge iza-
bran je Marko Tiburcije Emberovi¢-Sarosac iz
Semelja, za tajnika Vjekoslav Filakovi¢ iz Mo-
haca, a za nadzor rada Udruge izabran je Tibor
Brozovi¢ iz Rende (Kisherend).

Goran Andrasevic

Gradiséanska olimpijada po prvi put

,Ponovo svidocenje za slogu
i moé u Gradiscu”

. GRADISCANSKA S
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Na inicijativu Biserke Brindza, profeso-
rice tjelovjezbe u Dvojezi¢noj skoli,Mi-
hovil Nakovi¢’, je cijelo Gradisce
postalo na noge. Povezanje Skol u Gra-
dis¢u i na 3portskom polju je nova
ideja i novi dokaz da jo$ postoju mo-
gucnosti ke su realiziranja vridne. Hr-
vatska samouprava Koljnofa i domaca
$kola je odmah postala uzideju. Ve¢ na
Nakovi¢evom naticanju je $kole infor-
mirala profesorica Biserka Brindza s
nadom, da ¢e se ova $portska manife-
stacija ¢im prlje realizirati. Po nje rici,s
pokretanjem Gradi$¢anskih olimpij-
skih igar zeljimo dati moguénost nasoj
dici da se upoznaju, da se druzu i da
aktivno provedu svoje slobodno vrime.

Naglasak ne bi bio na postignuti rezul-
tati, nego na radosti gibanja.” Prvo na-
ticanje je organizirano u malom
nogometu i stolnom tenisu 6. marci-
jusa, u petak, u nasoj skoli.
Zahvaljujuci Hrvatskoj samoupravi
Kemlje i Petrovoga Sela, su se mogli
naticati uz domacdine i uceniki iz Bizo-
nje, Kemlje i Petrovoga Sela. Drugo na-
ticanje u Stafetni igra za nize razrede ¢e
biti organizirano krajem maja u Kolj-
nofu, na ku ¢ekaju i ostale skole iz Gra-
dis¢a ke imaju samo nize razrede. Vec
informacijov znate najti o olimpijadi na
slijede¢em linku: http://gradiscanska-
olimpijada.webnode.hu.

Rezultati prve Gradiséanske olimpijade

Nogomet

IV. Kategorija
Kemlja
Petrovo Selo
Bizonja
Koljnof

Ill. Kategorija
1. Koljnof
2. Kemlja
3. Petrovo Selo

Il. Kategorija
1. Kemlja
2. Koljnof

Najbolji igraci:

V. Kategorija
Aron Hods, Petrovo Selo
Mark Tarlos, Koljnof
Zolt Benkovi¢, Bizonja
Istvan Cseh, Kemlja

Ill. Kategorija
David Friedrich, Koljnof
Adam Mozoli¢, Kemlja
Bence Pataki, Petrovo Selo

Il. Kategorija
Norbert Fran, Kemlja
Mark Friedrich, Koljnof

Stolni tenis

IV. Kategorija
Kevin Wagner, Petrovo Selo
Aron Hods, Petrovo Selo
Akos Jurasi¢, Petrovo Selo

lll. Kategorija
Ivan Skrapi¢, Petrovo Selo
Andras Horvat, Petrovo Selo
Tomica Brindza, Koljnof

Il. Kategorija
Adam Kustor, Koljnof
Hana Mihti¢, Koljnof
Szabina Visi, Koljnof

Divojke:
Réka Garamvolgyi, Koljnof

Kata Horvat, Koljnof
Kata J6zsa, Kemlja

Ingrid Klemensi¢




B 168 GLASNIK

HRUATSKI

«KRLEZINI» KOSARKASI

Ucenici pecuske Hrvatske skole Miroslava Krleze, gimnazijalci
na zupanijskom prvenstvu igrali su zavrSnu utakmicu i osvojili
srebrnu medalju Dacke olimpijade B33 odrzane 20. veljace, i
time stekli pravo sudjelovanja na regionalnom prvenstvu 18.
ozujka u Turbalu (Torokbalint). Ondje su osvojili visoko trece
mjesto, pa stekli pravo sudjelovanja na drzavnom prvenstvu
u kategoriji B33 koje ¢e biti u lipnju u Debrecinu. Na spome-
nutoj Dackoj olimpijadi na Zupanijskom natjecanju kapetan
momcadi Veljko Dragasevi¢ osvojio je i naslov najboljeg stri-
jelca. Clanovi mom¢éadi «KrleZinih» kosarkasa jesu Danijel Bla-
zetin (11.r.), Veljko Dragasevi¢ (12. a r.) Marko Mandic (9. r.),
Boris Krnjajski (10. r.). Trener je «Krlezinih» kosarkasa Sandor

Foldi. Branka Pavi¢ BlaZetin

UPISI U PECUSKI HRVATSKI VRTIC

Upisi u Hrvatski vrti¢,Miroslav Krleza” bit ¢e 27. travnja od 8 do
17 sati i 28. travnja od 8 do 16 sati. Odgojna godina u
Hrvatskom vrti¢u traje od 1. rujna 2015. do 31. kolovoza 2016.
godine. Djelatnici vrti¢a 15. travnja ocekuju djecu pocetnike na
program «Sto se u vrti¢u radi?» Popodnevno je upoznavanje,
od 16.30 do 18 sati.

BUDIMPESTA - Dana 26. ozujka, zasjedao je Narodnosni odbor
Madarskog parlamenta (mjesto: Orszaggy(lés Irodahaza I. kat,
dvorana broj Ill). Predlozen je bio ovaj dnevni red: 1) Saslusanje
ministra Ministarstva ljudskih resursa Zoltana Baloga temeljem
paragrafa §-41 zakona iz 2012. godine o Parlamentu godina
XXXVI.; 2) Prijedlog odluke broj H/3779) o IzvjeS¢u javnoga
pravobranitelja i zamjenika javnoga pravobranitelja za godinu
2013; 3) Rasprava i donosenje odluke o planu pisma koje se tice
javnih medija MTVA, §to su ga sastavile Erika Koles Kissné i dr.
Csucs Laszloné, temeljem odluke donesene na sjednici Narod-
nosnog odbora odrzane 16. ozujka; 4) Razno.

BUDIMPESTA - Odgajatelji i profesori dubrova¢koga Zenskog
dackog doma i zagrebackog Ucenickog doma ,Marija Jam-
brisak” od 27. do 29. ozujka boravili su u prijateljskom posjetu
Hrvatskoj skoli. Posrijedi je dugorocna prijateljska suradnja tih
ustanova, koja se temelji na razmjeni iskustava, kulturnih
dogadanja i zajednickih izleta. Domacini i ovoga su puta
docekati zagrebacke i dubrovacke prijatelje s bogatim pro-
gramom, ukljucujudi i razgledanje znamenitosti madarskoga
glavnoga grada.

Petnaest godina Croatice

Postovani!

Croatica NONPROFIT KFT., poduzece za izdavacku
i informativnu djelatnost Hrvata u Madarskoj
GODINE 2015.
obiljezava petnaestu obljetnicu djelatnosti
nizom priredaba po svim hrvatskim regijama u Madarskoj
i SREDISNJOM SVECANOSCU
2. kolovoza na obali Drave u BRLOBASU.
Obra¢amo Vam se ovim putem
i pozivamo Vas na davanje prijedloga
o imenu glazbenog sastava koji bi nas
uveseljavao 1. kolovoza.

Svoje prijedloge 3aljite na adresu
Croatica NONPROFIT kft.

1065 Budapest, Nagymezdé u. 68
ili putem e-mail adrese - croatica@croatica .hu
ili na web-stranicama
mcc. croatica.hu; www. glasnik.hu; radio.croatica.hu
ili na drustvenim profilima
Hrvatski glasnik; Radio Croatica
Cekamo Vase Zelje i prijedloge!
IZABABERITE GLAZBENI SASTAV
s kojim ¢emo proslaviti
15. obljetnicu CROATICE.

Caba Horvath
ravnatelj Croatice

DUSNOK - Nekoliko Duno¢ana prevodena nacelnikom sela
Petrom Palotaijem svake godine odlazi na otok Visovac, na
jedan od najprepoznatljivijih hrvatskih otocica koji se nalazi
usred istoimenog jezera u Nacionalnom parku Krka, a svoju
uredenost duguje franjevcima jos od sredine 15. stoljeca. Ove
godine zastupnik Hrvatske samouprave Janos Hévizi, njegov
sin i Vince Simoni¢ putuju 18. travnja, a 23. prikljucit ¢e im se
i djelatnici dusnocke kablovske televizije Laszl6 Szégyi, za-
stupnik Hrvatske samouprave, i Estera Tamasko koji ¢e snimiti
reportazu o Visovcu, tamosnjem samostanu i franjevcima.
Osim na dusnockoj televiziji reportaza ce biti prikazana i na
Televiziji Duna. Dusnocani ¢e tjedan dana provesti medu fra-
njevcima na Visovcu pomazuci u svakodnevnom uredivanju
otoka i franjevackog samostana.

SERDAHEL - Osnovna skola ,Katarina Zrinski” svake godine
prireduje uskrsnu radionicu za Skolarce i polaznike djecjeg
vrti¢a. Nastavnica Jelica Adam Mihovi¢ predstavila je sudio-
nicima radionice na koji se nacin izraduju uskrsne pomurske
pisanice.
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